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21 QCTOXRE 1993, — Axrdtd du Collige réunt de la Commission
Communautaire Conmune déterminnnt lg fonctionnewent des
services d'aide aux « Actes. de la vie journalidre »

Le Colldge réuni,

Vu larrdté royal n® 81 du 10 novembre 1987 crdant un Fonds de
solns médico-socio-pedagogiques pour handicapés, notamment les
articles 16octies et 18decies, insérés par fordennance  du
16 mai 1991;

Vu l'gvis de la section des institutions ot gervices pour personnes-
handicapés de la Commission de YAlde aux personnes au Consell
consultatif de la santé de de PAlde aux personnes de la Conmission
Communautaire Comoune, donnd le 25 janvier 190% :

Vu avis du Canseil d'Etat;

Sur la proposition des Membres du Colldge réuni compétents pour
I'Aide sux personnes,

Arréte

g Article lex, Pour V'application du présent arrété {t y a lien d'onten-
re par
10 Les Ministres ; les Membras du Collége réuni, compétants pour
I'Aide aux personnes.

20 Le service | le service d'aide aux « Actes delavie onrnalidre »,

Axt, 2. § 1er, Lors de 'inscription au service de la personne handi-
capée, les docurnents suivants sont complétés .

. 1o une convention de services, qui contient obligatoivernent les
&léments visés a 'annexe au présent arrétd:

2¢ les fiches synthétique et analytique visées & l'annexe & Yarrdld
dn College réuni déterminant les normes d'agrément auxquelles
iigivent répondre les services d'aide aux « Actes de le vie jowrna-
iere »,

La personne handicapée peui se fai'z_‘e aider par du personnel
médical ou paramédical pour lévaluation de ses capacliés dans
T'accomplissement de ses actes de la vie journaliére.

§ 2, Au terme de la période dessai de deux mois, les fiches visées
au § ler, 20, sont réadapiées selon Jes besoing rdols de la pessonne
handicapée. Elles seront revues annuellement.

§ 3. Les documents visés au présent article sont conservés an seln
du service pendant une période de deux ans aprids Je départ de ln,
personne handicapée, -

1ls peuvent étre consultés & tout moment par les agents habilités
des services du Collége réuni, '

Art. 3. La convention est conclue pour une durde indéterminée ot
prévoit une période d'essal de deux mois.
Chacune des pariies peut résilier 1a convention moyennant wo.
préavis, .
Si le congé est donné par le service, le délal & observer est fixt &
:lix.moisi: &'l est donné pur lusager, le délal & respoctet est fixé &
rois mois.

Art, 4. Lorsque la convention de services est résiliée A l'inlative
du service, la personne handicapée bénéficle d'un droit d'évocation
auprés du bureau de coordination et de promotion conformément &
l'article 16octies de I'arrété royal no 81 du 10 novembre 1967 eréant
un Fonds de soins médico-secio-pédagogiques pour handieapés.

Art. 5. Le buresu de coordination et de promolion est compesé de
trols membres, représentant les personnes hundicopées et de trois
membres représentant les gervices agréés.

Ces membres sont nommés par Jes Ministres, sur propositions
motivées des personnes hondicapées et des services,

Le Bureau désigne en son sein un président of un vico-président,
apportenant & des groupes linguistiques différents ansi quun seeré-
taire.

Art. 6. T.e bureau arrite son réglement dordre ntériour; celui-cl
est soumis & Papprobation des Minisirves,

Art.7.§ ler. Lors de Pévocation, les deux parties sont tonues d'dtre
présentes. La personne handicapée peut &ire assisiée par 1a
pergonne de son choix, Chacune des parties expose son point de vue
au bureau,

N. 13 ~ 2066 1€ — 831430)

21 OKTOBER 1993, ~ Besluit van het Verondgd Cnlloge van de
Gemeconschappelijke Gemeonschapscomunisste 1ot vaststelliog
vim (e werking van de diensten voor hulpverlersing bij « Aetivix
telten In het dagelijks loven »

Het Verenigd College,

Gelet op het koninkltjk besluit ax BL van 16 novomher 1087 tot
instolling vap cen Funas vaor medisehy, sociale en pedagogische
zovg vear gehandieapton, inzonderheld ap de artilolen 1hoeties s
T8 docios, ingevoergd bij de ordonnante van 16 mel 1ML

Gelet op het advios' van de afdeling instelingen wn dienaten voer

ohandlcapte persensn van de Commiasle vene Weldinsworyg van do

dviesmad voor Gezendheids- en Welzlhnorg van de (iemesn-
schappelijke Gemeenschapsecommissie, gegeven op 18 Januanl 1983;

Gelot op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van de Leden van het Vorenigd Cublegn, bavoegd
voor do Bijstand aan personen,

Bosluit

Artikel 1, Voor do toepassing van dit heslnit dientte worden vor-
stann onder :

10 De Ministers :de Leden van het Veroniad Callegs, hovorgd vonr
de Bijstand aan personan.

90 Do dienst ' de dienst voor hulpverlening bij « Acliviteiten in het
dagelijks loven »,

Ari. 2 § 1. Bif do inschrijving hij de dienst van de gahandicapte
persaon worden do volgends stultken ingevuld

10 een overeenkomat van dienaiverlening die d n hijlage bij dit
bostuit bedoelde elomenten moet bovatien:

20 da synthatische on de analytische Ynarton bedeold In hijlage bij -
het hesluit van het Vorenigd Colloge 1ol yvatstelling van de orlen-
ningsnormen wasraan do dienston voor hulpverlening bij « Avtivi- -
toiten in het dugelifks leven » mopten volduon.

De gehandivapte persoon kan zich door medineh of parnmediseh
peirsumol Jaten bijstaan veor de evaluutie van ziin ADL. — capagl
tolt.

§ 2, Aan het einde van do praefperiode van twes maanden worden
de in § 1, 29, bedoplde kaarien opnisuw sangopast In funetie van do
workeljke beboeflten van de pehundleapte perainon., Ze worden janrs
lijks heraion.

§ 3. Do n dit artikel bedoelde stukken wordoen geduronde ¢en
periods van tweo jaar no het vertrek vun de gelundicuple pernoon
in de dienst bewsard,

7ij kunnen op elk ogenblik door de gemuchilgda parsoneclsleden
van de dienston van het Verenigd College worden gerandpleegd.

Axt. 3. De avereonkomst wordt voor onbepaalde: duur peslslen en
voorzlat in een proefperiode van twee muanden.

Biko pavtij kan, mits een opzegtermin, om alnda ann de overean
komst roaken. :

Indien de opzogging door de divnal wordl geguven, wordt ds
tornalin op zes maanden vastgesteld; indien #e duor do gehrudker
wordt gegeven, wordt de termipn op drle mannden vasigosteld,

Ari. 4. Wanneer de overcenkomst veor diongtyrrlonbng door de
dienst wordt opgezegd, heoft de gehnndicaple persion ent ayacatia-
veeht bij hel cotirdinatie~ en pramoticbureau overeenkomstlg
artikel 16octias van het koninkliflk bestuit nv. 81 v 1) novem-
ber 1087 tot, instelling van een Fonds veor medisvhe, sinelale on podic
gogische zorg voor gehandicapton.

Axt, 5. Het cobrdinatic- on promotichurean wordt sumengoesteld
uit drie leden, die de gehundicapte peonen vertegenwourdigen on
drie leden dio de erkendo dienalen vorigenwourdigen.

Deze leden worden door de Mininlers benoerd, op gemotiveerd
voorstel van de gehandicapie personen en de diensten.

Heot bureau duidt in zijn schoot een voorzitier en ecn ongdervooy-
zitter acim, die behoren tot verschillende taslrollen alsmeds een
geeretaris,

Art. 6, Het bureau stelt zijn huishoudelijk reglement vant, dal gan
de Ministers ter goedkeuring wordt vooryelegd,

A, 7.5 1 Tijdens de evocatie mocten de twee partijen sanwaezig
zijn. De gehandieapte persoon kan door de persoon van zijn keuze
w_‘%rden bijgestaan. Elke partij zei haor standpunt voor het bureau
uiteen.
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- § 2. Le bureau guide 165 parties vers la conciliation, eu égard a la
législation applicable et a P'équité. .

§ 3. Si la conciliation réussit, les deux parties signent une trans-
action. La comparution et I'accord des parties sont consignés dans
un procés-verbal. Les parties sont tenues de respecter scrupuleuse-
ment leur accord.

§4. Si la conciliation échoue, Ia comparution et I'échec de la conci-
liation sont également consignés dans un procés-verbal.

>

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication’

au Moniteur belge. :

Art.9. Les Ministres sont chargés de l'exécution du présent arrété.

li Bruselles, le 21 octobre 1993

_ Pour le Collége réunis
Les Membres du Collége réuni,
compétents pour 'Aide aux personnes,
D. GOSUIN

vt—
"

Annexe & Parrété du Collége réuni
déterminant le fonctionnement des services d'aide
aux « Actes de la vie journaliére »

La convention relative aux prestation de services contient au
minitum les dispositions et informations suivantes :

1o une estimation du nombre d’heures d'aide aux actes de la vie
journaliére basée sur les fiches synthétique et analytique figurant
en annexe de arrété du Collége réuni fixant les normes d'agrément
auxquelles doivent répondre les services d'aide aux « Actes de la vie
journaliére »; :

% la mention que le personnel du service ne peut dispenser
aucune autre aide que l'assistance aux actes de la vie journali¢re
telle que décrite & I'annexe visée au 1o,

Les activités AVJ font partie des activités générales de la vie jour-
naliére; elles comprennent les activités suivantes : Yhygiéne corpo-
relle, I'habillage, les préparations et prises de repas, les mani-
pulations simples, la mobilité et les transferts.

Sont exclus : -

— des traitements ou examens médicaux ou paramédicaux;

— des travaux d’entretien a la maison ou dans le jardin (jardina-
ge, menuiserie, peinture, tapissage ...);

— service de transport;

3o les conditions selon lesquelles l'aide aux actes de la vie journa-
litre est organisée et notamment la langue choisie par la personne
handicapée; -

4o 1a fixation d'une période dessai de deux mois pendant laguelle
Pestimation visée au 1° est revue et au terme de laguelle la conven-
tion est considérée comme conclue pour une période indéterminée;

50 le mode de révision et de résiliation de la convention; la durée
du délai de préavis; l'ouverture d'un droit d’évocation au cas ou la
rupture de la convention est due a Yinitiative du service, con-
formément aux articles 5 & 7 du présent arréte;

g0 1a mention que le personnel ne peut pénétrer dans Thabitation

de la personne handicapée qu'a la demande expresse de celle-ci;
70 ]a mention que le personnel du service est tenu de respecter les
régles en matiére de secret professionnel.

Bruxelles, le 21 octobre 1993.
Vu pour étre annexé 3 Iarrété du Collége réuni du 21 octobre 1993.

Les Membres du Collége réuni,
compétents pour I'Aide aux personnes,

D. GOSUIN

§ 2. Het bureau leidt de partijen naar de verzoening rekening
houdend met de toepasselijke wetgeving en de billijkheid.

§ 3. Indien de verzoening slaagt wordt een minnelijke schikking
door de partijen ondertekend. De verschijning en het akkoord van
de partijen worden in een proces-verbaal opgenomen. De partijen
moeten hun akkoord nauwkeurig naleven.

§ 4. Indien de verzoening niet slaagt worden de verschijning en de
mislukking van de verzoening eveneens in een proces-verbaal op-

« genomen.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 9. De Ministers worden belast met de uitveering van dit
besluit. '

Brussel, 21 oktober 1993,

Voor het Verenigd College;
De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor de Bijstand aan personen,
R.GRUP

r—

Bijlage bij het besluit van het Verenigd College tot vaststelling van
de werking van de diensten voor hulpverlening bij « Activiteiten
in het dagelijks leven »

De overeenkomst voor dienstverlening bevat minstens de
volgende bepalingen en inlichtingen : -

10 een raming van het aantal uren hulp bij activiteiten in het
dagelijks leven op basis van de synthetische en analytische kaarten
in bijlage bij het besluit van het Verenigd College tot vaststelling
van de erkenningsnormen waaraan de diensten voor hulpverlening
bij « Activiteiten in het dagelijks leven » moeten voldoen;

20 de vermelding dat het personeel van de dienst. geen andere
hulpverlening mag versirekken dan die bij de activiteiten in het
dagelijks leven zoals omschreven in de in 10 bedoelde bijlage.

De-ADL-activiteiten maken deel uit van de gewone activiteiten
van het dagelijks leven; zij omvatten de volgende activiteiten : de

lchaamshygiéne, het kleden, de bereiding en het nuttigen van de

maaltijden, de eenvoudige handelingen, de mobiliteit en de ver-
plaatsingen.

Zijnitgesloten : .

— medische of paramedische behandelingen of onderzoeken;

— onderhoudswerk aan huis of tuin (tuinieren, timmeren, schil-
deren, behangen W

— vervoerdienst;

3¢ de manier waarop de hulp bij activiteiten in het dagelijks leven
wordt georganiseerd en inzonderheid de door de gehanditapte
persoon gekozen taal; _

40 de vaststelling van een proefperiode van twee maanden gedu-
rende welke de in 1° bedoelde raming wordt herzien en waarna de
overeenkomst wordt geacht voor onbepaalde duur te zijn gesloten;

50 de wijze van herziening en van opzegging van de overeenkomst
en de duur van de opzegtermijn; de mogelijkheid van een evocatie-
recht zo de opzegging van de overeenkomst op initiatief van de
dienst gebeurt, overeenkomstig artikel 5 tot 7 van dit besluit;

6 de vermelding dat het personeel de woning van de gehandi-
capte persoon slechis zal betreden op zijn uitdrukkelijk verzoek;

70 de vermelding dat het personeel van de dienst de regels van het
beroepsgeheim moet naleven. :

Brussel, 21 oktober 1993.

Gezien om te worden gevoegd bij het "besluit van het Verenigd
College van 21 oktober 1993. :

De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor de Bijstand aan personen,

R. GRUP



